PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

20dddopuisd & nPS 059

Vilnius

I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie KraSto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama
dircktoriaus Sigito Dzekunsko, veikiangio pagal GRA nuostatus (loliau - Pirkéjas),

ir

UAB ,Ekobana®, atstovaujama generalinio direktoriaus Vydano Stripino, veikianéio pagal
bendrovés jstatus, (toliau — Pardavéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis™, o kiekvienas
atskirai — . Salimi*,

vadovaudamosi Lictuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]). 2022 m. balandzio 16
d. CVP IS priemonémis paskelbto pirkimo ,Generatoriai (6 kw. 7.5 kw, 20 kw)* atviro konkurso
budu (CVP IS pirkimo Nr. 596927) 1-oje pirkimo dalyje ,.Mobilus 20 kw elektros generatorius su
priekaba” Pardavéjo pateiktu pasiiilymu ir atsizvelgdamos j tai, kad Pirkéjui Lictuvos Respublikos
kra3to apsaugos sistemos organizavimo ir karo tarnybos jstatymo 3 straipsnio 3 dalies 2 punktu ir
Lietuvos Respublikos kra3to apsaugos ministro jsakymu patvirtintais Gynybos resursy agentiiros pric
Krasto apsaugos ministerijos nuostatais yra pavesta apripinti Krasto apsaugos sistemos institucijas
prekémis. paslaugomis ir darbais,

sudaré 3ig prekiy vicsojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ..Sutartimi™, ir susitaré déi toliau
iSvardinty sglygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui iki 49 (keturiasdesimt devyniy) vienety
mobiliy 20 kw clektros gencratoriy ,,Pezal PDE40RST3-3-25-W* su prickabomis
(gamintojas Pczal Product Line Sp.z.0.0., Lenkija) (toliau — Prekés), atitinkan¢ias Sutarties |
priede Mobilaus 20 kw elekiros generatoriaus su prickaba techniné specifikacija™ (toliau — 1
pricdas) pateiktas technines specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2, Pirkéjas su Mokeétoju (Lictuvos kariuomené) jsipareigoja priimti ir sumokéti uz Sutartyje ir
jos prieduose nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias Prekes. Mokétojas uZz Prekes sumoka
Sutarties nustatyta tvarka.

1.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas jsipareigoja jsigyti 38 (trisdedimt adtuonis) vnt.
Prekiy, o likusj Prekiy kiekj — 11 (vienuolika) vnt. Pirkéjas jsigis pagal poreikj, pateikdamas
uzsakymga pagal Sutarties 2 priede ,,Prekiy uzsakymo forma* (2 priedas) nurodyta forma.

1.4. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taéiau su
pirkimo objektu susijusiy Prekiy nevirdijant 10 (de§imties) procenty Sutarties Specialiosios dalies
2.1 punkte nurodytos maksimalios Sutarties veriés.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai‘kainodaros taisyklés

2.1, Sutarties maksimali kaina— 1 375 528,00 EUR (vienas milijonas trys Simtai septyniasdesimt
penki tiikstanciai penki §imtai dvideSimt astuoni eurai ir 00 ct), jskaitant 21 % pridétinés vertés
mokestj (toliau - PVM).

2.2, Isigyjamos 1 (vicno) prekiy vnt. jkainis — 28 072,00 EUR (dvideSimt a3tuoni takstanéiai
septyniasdeSimt du eurai ir 00 ct) su PVM. | Prekiy jkainius turi biti jskai¢iuoti visi mokeséiai ir
visos Pardavéjo ilaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, sumontavimo, pristatymo bei
visos Kitos iSlaidos, galinCios tureti jtakos Prekiy jkainiams ar galin¢ios atsirasti vykdant Sutartj).
2.3. Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio su perZitira kainodaros metodas.

2.4. Perziiiros atvejis numatytas Sutarties Bendrosios dalies 2.2 punkte.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Pardavéjas jsipareigoja Prekes, nurodytas Sutarties Specialiosios daties 1.1 punkte ir
atitinkan€ias Sutartyje ir 1 priede nustatytus reikalavimus, pristatyti per toliau nurodytus terminus:




18 (adtuoniolika) vnt. per 180 (3imtas a$tuoniasde§imt) dieny nuo Sutartics jsigaliojimo dienos.
Jeigu Pardavéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo ratg, Siame punkte nurodytas Prekiy pristatymo terminas pradedamas
skai¢iuoti pasibaigus Sutarties Bendrosios dalies 12.3 punkte nurodytam banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto pateikimo terminui,

likusj Prekiy kiekj - per 180 (3imtas a$tuoniasdesimt) dieny nuo uzsakymo patcikimo dienos.
3.2. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty
aplinkybiy nurodyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti
Pardavéjo, pateikti pagrindZiandius dokumentus nurodytus VP| 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra
salygy, numatyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjo praSomus
dokumentus ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dienas nuo pra§ymo gavimo dienos.

3.3. Prekés pristatomos pagal tarptautines prekybos salygas INCOTERMS 2020 DDP adresu
Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba, A. Juozapavidiaus pr. 11, Kaunas.

4. Apmokejimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties Bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.
4.2. Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas iki 30 (trisde3imt) procenty dydzio nuo Sutartics
kainos avansas. Tokiu atveju taikomos Swtarties Bendrosios dalies 4.3-4.7 punktuose nustatytos
salygos.

4.3. Pardavéjo pateiklos elektroninés sgskaitos turi atitikti 2017 m. spalio 16 d. Europos
clektroniniy sgskaity standarta, nustatyta Europos Komisijos jgyvendinimo sprendime Nr. (ES)
2017/1870 ,.Dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55 / ES®. Neatitinkanios
Europos clektroniniy syskaity standarto clektroninés saskaitos gali bdti pateikiamos tik
naudojantis informacine sistema ..E. sgskaila “, nurodant Pirkéja, Mokétoja, Sutarties numerj ir
data. Jeigu Pardavéjas nepatcikia sgskaitos informacings sistemos E. sgskaita priemonémis,
Mokétojas neatlicka mokéjimo.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teisg Sutarties Bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:
5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutartics
Specialiosios dalies 3.1.1 punkte nustatyto termino;

5.1.2. Pardavéjas per nuslatylg terming Pirkéjui nepateikia Sutarties Specialiosios dalies 3.2
punkte nurodyty dokumenty;

5.1.3. paaiskéja, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng i8 VP| 45 straipsnio 2! dalyje idvardinty
salygy.

5.2. Kiti vienagalio Sutartics nutraukimo atvejai numatyti Sutartics Bendrosios dalies 9.2 punkie.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybeé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekiy atitikimas 1 priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir Prekiy priemimas
vykdomas prista¢ius Prekes Sutarties Specialiosios dalies 3.3 punkic nurodytu adresu. Pirkéjas
patikrings Prekes. surafo prekiy perdavimo—priémimo aktg pagal Sutartics 3 priede Prekiy
priemimo-perdavimo akto forma® nurodytg formg. NustaCius neatitikimus Prekés nepriimamos ir
laikoma, kad jos nepristatytos.

6.3. Pardavéjas atsakingas uz kokybisky, atitinkanciy Sutartics reikalavimus Prekiy pristatyma,
taip pat, Pirkéjui paprasius, turi pateikti Prekiy atitik(j jrodanéius objektyvius duomenis.

6.4. Pirkéjo atstovai turi teis¢ lankytis Pardavéjo jmongje ir:

6.4.1. susipazinti su Sutartyje nurodyty kokybés uitikrinimo reikalavimy vykdymo kontrolei
reikalingais dokumentais;

6.4.2. dalyvauti Prekiy tarpinés kokybés kontrolés procese;

6.4.3. dalyvauti gaminamy Prekiy galutinés patikros bandymuose.

6.5. Pirkéjas jsiparcigoja i§ anksto radtu informuoti Pardavéja apie numatomus atstovus ir
apsilankymy terminus.

6.6. Pardavéjas Pirkéjui be papildomo uzmokes¢io privalo atlikli mokymus del Prekiy saugaus
naudojima ir cksploatacinés priczitiros.




7. Garantiniai jsiparcigojimai

7.1. Pardavéjo pristatytly Prekiy garantijos terminas — 24 (dvideSimt keturi) méncesiai arba 2000
(du tokstan¢iai) moto valandy. Garantijos terminas pradedamas skaiciuoti nuo priemimo—
perdavimo akto pagal 3 priedg pasiraSymo dicnos. Tuo atveju, kai gamintojas taiko parantijos
terming ilgesnj uZ nurodyty Siame punkte, Pardavéjas privalo suteikti gamintojo nustatyty
garantijos terming.

7.2. Sutarties Bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus jsipareigojimus nuo rastisko Pirkéjo
prancdimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny.

7.3. Pavélavus iStaisyti prekiy triikumus arba pakeisti Prekes naujomis per Sutarties Specialiosios
dalies 7.2 punkie nurodyty termina, laikoma Sutarties Specialiosios dalics 9.2 punkte nustatyta
atsakomybe.

8. Papildomas pricvoliy jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo radtu uztikrinama suma - 79 576,00 Eur
(septyniasdeSimt devyni tukstanciai penki Simtai septyniasdesimt Sedi curai ir 00 ct) ir galiojimo
terminas ne trumpesnis kaip 38 (trisdesimt astuoni) ménesiai nuo Sutartics jsigaliojimo dienos.
8.2. Pardavéjas turi teisg pateikti banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta, kurio
galiojimo terminas trumpesnis uZ nurodyta Sutarties Specialiosios dalies 8.1 punkte, bet ne
trumpesnis kaip 24 (dvidedimt keturi) ménesiai. Siuo atveju karlu su Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentais Pardavéjas privalo pateikti patvirlinimg, kad iki banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo termino pabaigos likus ne maziau kaip 60 dieny,
banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas bus prat¢stas ne trumpesniam kaip 14
(keturiolikos) ménesiy galiojimo laikotarpiui pratgsimg skai¢iuojant nuo 24 ménesiy laikotarpio
pasibaigimo.

8.3. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios
dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos salygos

9.1. Sutartics Bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostaliy
dydis yra — 0,1 procento dydZio nuo nepristatyty Prekiy kainos be PVM uz kickvieng uzdelsta
dieng.

9.2. Sutarties Bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 procento dydzio nuo Prekiy, kuriy trlikumai nepa3alinti, ar Prekiy, kurios yra
nepakcistos, kainos be PVM uz kickvieng uzdelstg dicng.

9.3. Sutarties Bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 79 576,00 Eur (septyniasdedim! devyni tiikstan¢iai penki Simtai septyniasdeSimt 3e§i
eurai ir 00 ct).

9.4. Sutartj nutraukus Specialiosios dalies 5.1.2 ir 5.1.3 punktuose nurodytais atvejais Saliy is
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra 170 520,00 Eur (vicnas Simtas scplyniasdesimt
tokstanciy penki simtai dvidesimt eury ir 00 ct).

9.5. Pardavéjas jsipareigoja vykdyli Sutarties Bendrosios dalies & punkte nustatytus
jsiparcigojimus ir pateikti pasiradyta Sutarties egzemplioriy bei perkamy Prekiy identifikavimui
reikalingus duomenis, nustatytus Sutarties Priede Nr. 4 ,Malterialiojo turto, kuris turés biti
kodifikuotas, sgraSo ir informacijos apie gamintojg ar tiekejg forma™, GRA Karybos
standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui adresu Giedraiciy g. 41, LT-09303 Vilnius,
Lictuvos Respublika, tel. Nr.: +370 5 278 5250, el. pastas: ncbltw mil.lt.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisde$imt) dieny, taikant Sutartics Bendrosios
dalies 9.1.2 punkio sglygas.

9.7. Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyli subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.8. Pardavéjo atstovas — Tadeus Sostak, tel. nr. +370 5249 1804, el p.
tadeush.shostakckobana.lt.

9.9. Pirkéjo atstovas — Zydrﬂnas Katutis, tel nr. +370 5 210 3859, el. p. zyvdrunas. katutis‘akam. it
9.10. Sutarties Bendrosios dalies 1.1.12, 5.6. ir 5.7 punklai Sutarliai nctaikomi.

9.11. Sutarties pricdai:




9.11.1. 1 priedas ., Mobilaus 20 kw elektros generatoriaus su prickaba techniné specifikacija®, 4
lapai;

9.11.2. 2 priedas ,.Prekiy uZzsakymo forma®, 1 lapas;

9.11.3. 3 priedas ,,Prekiy priémimo-perdavimo akto forma®, | lapas;

9.11.4. 4 priedas . Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* (Uzpildymo pavyzdys), 2 lapai.
9.12. Asmuo, atsakingas uz Sutartics pakeitimy paskelbimg — Zydriinas Katutis.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 36 (trisdesimt Sesis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dicnos, o finansiniy
ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visiko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo.

10.2. Sutarties prat¢simas nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos
Kodas: 304740061

PVM mokétojo kodas: LT100011457012

Adresas: Giedrait¢iy g. 41, LT-09303 Vilnius

A.s.: LT23 7044 0600 0820 1907

Bankas: SEB bankas AB

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Ekobana®

Kodas: 121193272

PVM mokétojo kodas: LT211932716
Adresas: Pergalés g. 33B, LT-11202, Vilnius
A.s.: LTH1 7044 0600 0106 1856

Bankas: SEB bankas AB

13. Mokétojo rekvizitai

Lictuvos kariuomené

Kodas: 188732677

PVM mokeétojo kodas: LT 887326716
Adresas: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius
A.s.: LT48 7300 0100 0246 0179

Bankas: Swedbank, AB

PIRKEJAS PARDAVEIJAS

Gynybos resursy agentira prie

Dircktoplus

Kra$to apsaugos ministerijos UAB ,,Ekobana“

Generalinis direkiorius
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

I.1. Sioje Sutartyjc naudojamos pagrindinés sgvokos:

L.1.1. Sutartis - $ios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — kra$to apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis u¥ prekes
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir pasirasydamas
priemimo perdavimo aktg (ar kita spec. dalyje nurodyty dokumenty) patikrina jy kickj ir
komplektacija.

.14, Gavéjas — kra3to apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
Specialiojoje dalyje arba Sutartics priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Tre€iasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé. valstybes
institucijos, savivaldybeé, savivaldybés institucijos), idskyrus Mokétojy ar Gavéjy, kuris néra Sios
Sularties 3alis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos irfarba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties Specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Sutartics ir jos priedy nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i3 anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai€iuota ir negin¢ijama pinigy suma. kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsiparcigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutarlyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskaitiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

L1.11. Prekiy partija — tai prekés, turinios tas pacias savybes, pagamintos pagal tg patia
technologija, tomis paCiomis sglygomis, i$ Zaliavy ar medZiagy gauty i$ to paties Zaliavy ar medziagy
gamintojo/ pardavejo.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medziagos kickis, pagamintas, pagal tg pa¢ig technologij, tomis
patiomis salygomis, i$ ty patiy Zaliavy, gauty is to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medziagos partijos kokybg patvirtinantiu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdzius
jsipareigojimus (paskuting skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. leigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sularties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§¢iai.

1.7. Tais alvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skaitiais. vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykles

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodyta kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nckeitiami visg Sutartics galiojimo laikotarpj, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiradymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiciuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis,
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradylo susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikoma).

2.4. Pardavéjas j Sutartics kaing/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su prekiy tickimu susijusias
islaidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i3laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i8laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4, pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros iSlaidas:

2.4.5. aprapinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui irfarba prieZidirai, iSlaidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i8laidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir pricdy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutartics specialiojoje dalyje nurodytu Subtickéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
trifale ticsioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir sglygomis
Pardavéjas perleidzia teisg Subtickéjui reikalauti, kad jam bty sumokéta sutarta Sutartics kainos
dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sulartics,
negalioja.

2.7. Subtickéjas, norédamas, kad pagal sutarlj bity atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu prancsa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutarlj Subtickéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutartics Bendrosios dalics 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima. kad jis sutinka Subtiek¢jo sillomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodandius. kad néra Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio | dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teise
yra perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatylg tvarkg, Subtick¢jo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio
suderinimo rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtickéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokéjimy vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtickéjo. papildomas prievoliy,
uztikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi bitti sudaryla ne véliau kaip iki dicnos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties Bendrosios dalies 4.1 punktg.

2,10. Tiesioginis atsiskailymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai
nesusije su reikalavimo teise sumokéti Sutartics kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.



2.11. Pirkéjas turi teisg reiksti Subtickejui visus atsikirtimus, kurivos jis tur¢jo teisg reikiti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gintui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo deél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos. visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtickéjo
reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavejo ir Subtickéjo yra kiles ginéas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
..E.sgskaita™ priemonémis. Pasikcitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,.E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tickimo terminai ir sglygos

3.1. Prckés pristatomos Sutarties Specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybeés teisg
i prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavejui) pasiradius
dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, kuris pasiraomas tik tuo atveju, jeigu prekes
yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, Mokétojas
pasiraSydamas dokumenty, patvirtinantj prekiy perdavima-priémimg, patvirtina prekiy kickio ir
komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas pasira§ydamas dokumentg,
patvirtinantj prckiy perdavimg-priemima, patvirtina prekiy kokybés atitiktj Sutartics ir jos priedy
reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybidkos ir atilinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biiti pasirasomas
ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai,

3.3. Uz prekes, pateiktas virsijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokania.

3.4. Pardavéjui pristacius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
yra laikoma, kad prekes nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo I¢3omis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél
to yra pralcidZiamas pristalymo terminas, Pardaveéjui taikomos Sutarties Bendrosios dalies 11.1
punkte numatytos baudos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutartics Specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus ¢jei spec. dalyje merodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkeju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengty pagal
tciktino kokybeés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties Specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukcija, kurl pateikiama karlu su
kiekviena preke (Jei spec. dalyje nurodvta, kad §i sqlyea taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina Sia Sutarlimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyjc, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvitinti  naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdzius (jeign pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudargs
papildomg susitarima turi teisg tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tickiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal 8ig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali bati kei€iamas Kitu
gamintoju tik del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo  galima  numatyti
parai$kos/pasiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i3



anksto rastu suderinus su Pirkéju ir pasiradius susitarimg del gamintojo pakeitimo. PraSymas d¢l
Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo Kitu. Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
priezastis. kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinangius sitilomo naujo gamintojo
prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prckiy darbinius
pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas).
Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uosc) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, tickiamos uz tg patia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uz techninius
duomenis prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mok¢jimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarlies objektas atitinkantis Sutartyje ir jos pricde {-uosc)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius
dokumenty, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémimg. per 30 (trisde$imt) dieny nuo dokumento,
patvirlinan¢io prekiy perdavima-priémima, ir sgskaitos faktdiros gavimo dienos. Sgskaita faktdra turi

bati pateikiama Mokétojui Viedyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSujy pirkimy.
atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
priemonémis. Véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos paliikanas pagal

Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos
istatyma.

4.2, Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dicnas turi teisg nusprgsti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam. kad baty jsitikinia, jog prekés atitinka Sutarlyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekés.
atitinkan¢ios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, pritmamos ir uz priimtas prekes
Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZz prekes sumokama per
30 (trisdedimt) dieny po to. kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spee. dalyje mrodyta, kad sqlyga
del avanso taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutartics Specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranedimo gavimo dicnos pateikti
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo radty (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir
avansinio mokejimo saskaita. Jeigu avanso apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip
pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad
laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nirodyta, kad sqlyga dél avanso raikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte privalo biti jraSyta, kad
garantas/laiduotajas neatiaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranciimo, patvirtinan¢io Sutartics nutraukimg dél Pardavéjo kaltés. i3 Pirkéjo gavimo, sumoketi
Meokétojui suma, nevirsijanéia laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Mokétojo saskaitg.

4.5, Avansinio apmokéjimo banke garantijoje ar laidavimo radte negali bti nurodyta, kad garantas
ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jraytos nuostatos ar sglygos.
kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantijg ar laidavimo radtg i3davusiai jmonei, kad su
Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg isdavusiai jmonei
nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties Bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties Bendrosios dalies
4.1 punkty.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo radto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.



4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus d¢i avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo radte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius
dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybeé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybes
uztikrinimo pricZitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sylyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutarlj su jam prekes
gaminsian¢iu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjq ir pateikiant atitinkamus dokumentus (fei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyticms
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekeés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomyhé, jeigu prekiy pristatymo terminas
jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Suhrt)qe ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buiti idsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Q’\!ys turi teise kviesti
nepriklausomus ckspertus. Visas su eksperty darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties Bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekeéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutartics Specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekeés
(partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavejui taikomos Sutarties Bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustacius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, uZ
bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy
islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10 (dedimties) % dydZio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy
i3 anksto sutartus minimalius nuostolius. Kuric skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines
islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo
vietoj nepriimty prekiy. neatitinkanéiy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyticms reikalavimams,
pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanéias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatyticms
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybhés garantija

6.1. Prckéms sutcikiamas Sutarties Specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2, Kokybe¢s garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per
Sutartics Specialiojoje dalyje nustatytg terming savo syskaita vietoj prekés su tritkumais pateikti kita
lygiavertg preke (preké neprivalo biiti identidka perkamai prekei, tatiau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preke) kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal
8ig Sutartj trikumy 3alinimo laikotarpiu, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje murodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties Specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba. nepavykus jy pasalinti, preke



su triikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokiy buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokiy buva).

6.4. Apic kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikia informacija turi teisg rastu
(pastu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzijg dél prekiy kokybés. Pretenzija galima pateikti viso kokybés
garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytg prekiy kickj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties Bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (fei spec. dalyje murodyta, kad §i
sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiGiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento. patvirtinan¢io naujos prekés perdavimyg-
priémimg, pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés triikumy Salinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties Specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar nelinkamo elgesio su prekemis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymay, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negal¢jo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasckmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
WDeél nenugalimos jégos (force majenre) aplinkybes liudijanciy pazymy isdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teisés aklais. Esant nenugalimos jégos aplinkybems
Sutarties Salys Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uz Sularlyjc numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apic nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranciimo taip pat reikalaujama, kai isnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkeéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
ios Sutarties priede pateiktas formas ..Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas™ ir Informacija
apie gamintojg ir tickejg~. Pardavéjas turi patcikti uzpildytas ir pasiradytas formas clektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).



8.2. Pirkéjui parcikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dicnas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakieristikas.
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutartics nutraukimas

9.1. §i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. ratisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyta
dicny skaiéiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Sutarties Specialiojoje dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél
§ios Sutarties pakeitimo, leidZiandiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutartics
Salis gali vienaSali3kai nutraukti Sutartj, pranesant apic tai kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau kaip
prie§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prics 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Pardavéjg turi teisg vicnagaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i3skyrus Sutarties Bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartics Bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sularties Bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (Jeigu
sutarties vykdymas bus uzZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
retkalavimy);

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties Bendrosios dalies 4.3 punkte (jeign pagal sutariies sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutartics galicjimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tickéjy sgrasus;

9.2.9. Sutartics vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaidkéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés:
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viesujy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
ratu informavgs Pardavéjy turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutarl, jeigu Pardavéjas yra
tikviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restrukt@rizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutartics nutraukimo dienos turi grazinti
Mokétojui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lictuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gin€ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés viety.



11. Atsakomybe

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutartics Specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties Specialiojoje dalyje)
nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kickvieng uzdelsty dieny/valandy (raikoma priklausomai
nwo o, kaip jsipar e:go;mm terminas (dienomis ar valandomis) yra skaicivojamas Sutarties
specialiofoje dalyje) Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsiparcigoja
sumoketi ne véliau kaip per sgskaitoje faktiroje ar parcikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélavgs per Sutartics Specialiojoje dalyje nustatyty terming
jvykdyti Sutarties Bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy. kurioms yra nesuleiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz kickvicng uzdelsty
dicng/valanda Saliy i8 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus. susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutartics Specialiojoje dalyje
nustalyta terming jvykdyti Sutarties Bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutartics
Specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trifkumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos
be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo [siparcigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj del Sutarties Bendrosios dalies 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties Specialiojoje dalyje isvardinty priezasciy, Pardavéjas per 14 {(keturiolika)
dieny (skai¢iuojant nuo Sutartics nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 %
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM, arba bendros uZsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties Specialiojoje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutar(j
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliu i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyg inti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas
jsiparcigoja sumoketi ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar parcikalavime nurodyty terming.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties Bendrosios dalies 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaigiuojant nuo Sutarlies nutraukimo dicnos) turi sumokeéti
Mokétojui prekiy su trukumais | lsu,umm kainos be PVM dydzio Saliy i$ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartines atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties Specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujanlis Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. [ ir 3 dalimis, finansavimo
vélavimas i biudZeto yra salyga visidkai atleidzianti nuo civilinés atsakomybés ir palikany mokejimo
Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (Swtarties jsigatiojimo
kai pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykeymas bus utikrintas laidavimu arba banko garontija), uztikrinantj Sutarties Bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimag. Banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsiparcigoti Pirkéjui sumoketi Sutartics Bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i$ 9.2.1 -9.2.7. 9.3 punktuose ar kity



Sutarties Specialiojoje dalyje i$vardinty priezas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako (ik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas.
kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodytg
Sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat$aukiamai ir besglygiskai jsiparcigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo. patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg sumg, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaity.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas po Sutarties pasiradymo pateikia
Pirkéjui Sutartics Bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
Specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutartics galiojimo terminas. Jeigu
Pardavéjas veéluoja per Siame punkte nurodyty terming pateikti Sutarties jvykdyme uZtikrinimo
banko garantijy arba draudimo bendrovés laidavimo radtg, prekiy pristatymo terminai pradedami
skaiciuoti praéjus Siame punkte nurodytam 7 (septyniy) darbo dieny terminui (nebent Sutartics
specialiojoje dalyje nurodyta kitaip). Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirlinimg i§ draudimo
bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo ra3tas yra galiojantis. Sutartics
jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti sicjamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir ncatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo vztikrinimg i3daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsiparcigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uziikrinima, tokiomis paCiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties Bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uitikrinimas graZinamas per 10 (de§imt) dieny nuo Sio uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska pradyma.

12.6. Sutartics sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, idskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui,

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodytu, tadiau su
pirkimo objekiu susijusiy prekiy nevir§ijant 10 (desimt) procenty Sutarties Specialiosios dalies 2
punkte nurodytos maksimalios Sutartics kainos/bendros pasitilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodytas, ta¢iau su pirkimo objektu susijusias preckes Pardavéjas gali tiekti tik ne
didesnémis nei uZzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetaingje
nurodytomis galiojanc¢iomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo
pasiiilylomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje
ir jos priede (-uose) nenurodyty. tatiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas
sudaro papildomg radylinj susitarimg, kurio saglygos privalo biiti analogiSkos Sutarties salygoms,
atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (fei spec. dalyje muwodyta, kad §i sqlyga
faikona).

12.10. Sutarties Specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilings atsakomybés uz Sutarties paZzeidima.



13. SusiraSin¢jimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranesimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy vienos kitai siunéiami prancsimai turi
buati siunéiami pastu, elektroniniu padtu, arba jteikiami asmenigkai. Pranesimai turi biiti siunciami
Sutarties Specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prancdime. Jei yra nustatytas atsakymo j radtiskg
pranedimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranc§imo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranciti apie Sutarties
Specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutartics Salis nepraneSusi apic savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikly vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutartics galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsiparcigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam

pateiktos informacijos nei savo. nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kiticms asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, ¢l. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uz Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutartics Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tic asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro Kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, isskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojq ir Gaveja (jei
toks nurodytas), kuric yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutartj. Jei subtiekéjas Sutartics Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keitiamas, turi bilti gautas
atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj del tokiy duomeny ir ilaikyti
siy duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,

yra pildomas Sutarties Specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kuric buvo tvarkomi siekiant jvykdyii Sutartyje numatytus
isipareigojimus. gali biiti tvarkomi iki to momento. kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biti nenaikinami tik tokic asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik3ty neprotingai didcles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumut ir
konfidencialumui uztikrinti. Apic bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PrancSime apie pazeidimg privalo biti nurodytas
pazeidimo pobadis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés. kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dé! asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties Bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsiparcigojimg Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 (dedimt) proc. dydzio maksimalios Sutartics vertes/pasitilymo kainos be PVM
Saliy i§ anksto sutarly minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo
padarytus nuostolius.



15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/kcturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentidki ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lictuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju liennviy ir angly kalba ).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties Bendroji ir Specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkie nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
(penkis) proc. maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i3 anksto sutarly
minimaliy nuostoliy suma, jeipu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isiparcigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
pazcidimy, kylanciy i§ Sutartics ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj neviriijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kilo
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutartics vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutartics salygy.
15.8. Subtickejo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties Specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtickéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali buti
keiCiamas (-i) kilu (-ais) subtickéju (-ais)'subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto
subtickéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i5 anksto rastu suderinus su
Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje nustatyto subtickéjo (y) subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui
patcikiamas ra$tu. nurodant tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindZianéius dokumentus.
kad naujas subtickéjas (-ai)/subteikejas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-
ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus,
o Pardavéjas del subtickejo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios
kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/
subteik¢ju (-ais) jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma. jei Pardavéjus juos numato
pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirlas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tickiamy prekiy sqmatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutartics Specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kuric atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties Specialiojoje dalyje.
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MOBILAUS 20 kW ELEKTROS GENERATORIAUS SU PRIEKABA
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendricji reikalavimai

1.1. Mobilus, uzdaro tipo, elektros generatorius (loliau — generatorius) ant priekabos skirtas
elektros energijai gaminti ir tiekti nutriikus tiekimui i$ miesto tinkly.

1.2. Generatorius su prickaba turi biiti naujas (pagamintas ne anks¢iau kaip prie$ 12 ménesiy iki
sutartics pusiraSymo), sukomplektuotas, paruodtas eksploatacijai.

|.3. Generatorius su priekaba turi turéti kilmes dokumentus lietuviy arba angly kalba, naudojimo
instrukcija ir priezifirg reglamentuojancia knygute lietuviy kalba. Turi baiti pateiktas atsarginiy daliy
katalogas.

|.4. Generatorius su priekaba turi bdti tiekéjo léSomis pristatytas, idkrautas ir iSbandytas pirkejo
nurodyloje vietoveéje Lictuvos teritorijoje.

[.5. Kartu su pasilymu tiekéjas privalo pateikti iSsamy gencratoriaus ir priekabos apraSyma
(gamintojo broditra) su techninémis charakteristikomis, atitinkancioms Sios techninés
specifikacijos sglygas.

1.6. Prekés priemimo metu tiekéjas turi pravesti apmokymus deél generatoriaus valdymo, pricziaros
ir dazniausiai pasitaikanéiy klaidy. Generatoriaus degaly bakas turi biiti pripildytas degalais
nenutriikstamam 30 min. veikimui uztikrinti apmokymo ir pricmimo metu.

2. Ekspleataciné aplinka

2.1. Generatorius su prickaba numatomas cksploatuoti Lietuvos klimato sglygomis, kai lauko
aplinkos temperatiiros rezimas nuo -30°C iki +40°C.

2.2. Generatorius su prickaba turi boti atsparus krituliams ir turi islikti funkcionalus staigaus oro
atialimo metu (konstrukcijoje neturi bt ertmiy, kuriose uzsalgs vanduo galély pazeisti jranga).

3. Reikalavimai generatoriui

3.1. Generatoriaus konstrukcija turi biiti uzdaro tipo.

3.2. Generatoriaus (uri biti nudazytas Zalia matinc spalva RAL 6003 pagal RAL spalvyng arba
lygiavertj, pagrindas gali biiti juodos spalvos.

3.3. Generatoriaus nominalus palingumas (.Prime Power” vertinimu) — ne maZesnis kaip 20 kW
pagal standartg 1SO 8528,



3.4. Generatoriaus klasé ne Zemesné nei G3 pagal standarg 1SO 8528-5.

3.5. Generatorius turi atitikti iSmetamy dujy emisijos klasg ne Zzemesng kaip Il1A pagal direktyvy
97/68/EC.

3.6. Generatorius tyri bati trifazis, jtampa - 400/230 V £ |,5%, daznis — 50 Hz + 3%.

3.7. Generatoriaus skleidziamo triukimo lygis pagal LpA metodikq turi biiti ne didesnis kaip 60
dB(A) 7 m atstumu.

3.8. Generatarius turi turéti ne mazesng kaip IP-23 apsaugos klase.

3.9. Generatoriaus variklio uzvedimas — eleklrinis.

3.10. Generatoriaus variklis turi bti pritaikytas naudoti standartinj EN 590 dyzelinj kura.

3.11. Nepapildant kuro, esant 75 % apkrovimui, generatorius autonomiskai turi iddirbti ne trumpiau
kaip 24 val, kai degaly sgnaudos turi biiti ne didesnés kaip 4,8 | / val. (,,Prime Power" vertinimu).
3.12. Alternatorius turi biiti be Sepetéliy tipo.

3.13. Generatorius turi turéti akumuliatoriy starterio uzvedimui.

3.14. Generatorius turi turéti kontrolinj valdiklj AMF ( Automatic Mains Failure Controller ).
Valdiklio ekrane turi biiti matomi pagrindiniai generatoriaus parametrai (jlampa, srovés stiprumas,
aktyvioji naudojamoji energija k W/val., iddirbio motovalandos, kuro likutis),

3.15. Generatoriuje turi biiti jrengta:

3.15.1. Automatinis jtampos reguliatorius ir apsauga;

3.15.2. Automatinis daznio palaikymas ir apsauga nuo daznio svyravimy;
3.15.3. Automatinis generatoriaus paleidimas/ stabdymas;

3.15.4. Apsauga nuo alyvos nepakankamumo;

3.15.5. Apsauga nuo Siluminés perkrovos;

3.15.6. Automatinis apkrovos perjungimas nuo tinklo j generatoriy ir atvirkiciai (AR]);
3.15.7. Gedimo atveju jspejamasis signalas ir automatinis i§jungimas;
3.15.8. Akumuliatoriaus pakrovéjas;

3.15.9. Avarinis i§jungimo mygtukas;

3.15.10. Variklio ausinimo skys¢io pasildymas pries uzvedima;

3.15.11. Kistukiniai lizdai: 2 x 230V 16 A schuko tipo ir vienas 380 V lizdas, skirtas pajungimui
prie KiStukiniy jungtiy, esantiy elektros tickimo tinkly jvade. Turi biiti pateiktas ne trumpesnis kaip
25 m kabelis pajungimui prie elcktros tickinmo jvado. Visi lizdai privalo biiti apsaugoti nuo dregmés
ir dulkiy.

3.16. Dingus clektros tickimui i§ idoriniy Saltiniy kontrolinis valdiklis turi automatiskai paleisti
generatoriy, prijungti vartotojus, uztikrinti jiems clcktros energijos tiekimg ne véliau kaip po |



(vienos) minutés. Atsistagius clektros energijos tiekimui, kontrolinis valdiklis privalo automatiskai
perjungti vartotojus prie clektros tinklo, o generatoriaus variklj i§jungti.

3.17. Prie generatoriaus lengvai pasiekiamoje vietoje turi biiti gnybtas jzeminimo kabeliui prijungti.
Turi biti jzeminimo strypas su jungiamuoju variniu kabeliu (ne trumpesniu kaip |5 m) ir gnybtu
jZeminimui prie gencratoriaus prijungti.

3.18. Generatorius turi turéti angas apatingje rémo dalyje pakélimui su Sakiniu krautuvu.
3.19. Generatoriaus valdymo ir degaly skyrius turi biiti uzdaras ir uzrakinamas.

3.20. Generatorius turi tureti VDA 72593 arba lygiavertj lizda, skirtg iSoriniy akumuliatoriy
pajungimui ir generatoriaus variklio paleidimui.

3.21. Generatoriaus komplekiacijoje turi biiti ne trumpesnis kaip 4 m. 24 V jungiamasis kabelis
2x35 mm. su kistuku VDA 72593 arba lygiaveréiu, skirta iSoriniy akumuliatoriy prijungimui prie
generatoriaus akumuliatoriy.

4. Standartai

4.1. Generatorius turi atitikti Europos Sajunges direktyvas: 2006/42/EC, 2014/35/EC, 2014/30/EC,
2000/14/EC, 97/68/EC.

4.2. Generatorius turi atitikti ISO tarptautinius standartus: SO 8528-1, 1SO 8528-5, I1SO 8528-13.
4.3. Generatorius privalo turéti gamintojo iSduotg CE atitikties liudijima,

5. Reikalavimai generatoriaus prickabai

5.1. Generatorius turi biiti sumontuotas ant vienaa3és priekabos (su stabilizavimo ratuku)
platformos, kurios konstrukcija ir keliamoji galia uztikrinty patikimg generatoriaus transportavimg
bekele ir preitkeliu (leistinas greitis ne maZesnis kaip 60 km/val,, patvirtintas gamintojo i8duotais
oficialiais dokumentais).

5.2. Prikabinimo prie transporto priemonés jtaisas (vilktis) turi biiti regulivojamo aukstio, turi biiti
pritaikyta prikabinti prie sunkveZimio vilkimo kilpos.

5.3. Prikabinimo kablys turi biiti Ziedinés formos ir atitikti standarta STANAG 4101.

5.4. Generatoriaus priekabos Zenklinimas ir elektros jranga turi atitikti Lietuvos Respublikos Keliy
cismo taisyklése nustatytus reikalavimus.

5.5 Priekaba turi turéti 12-os kontakty pajungimo kistuka pagal STANAG 4135.

5.6. Prickaboje turi biiti sukomplektuotas atsarginis ratas, ABC 6 kg miltelinis gesintuvas, visi ralai
turi biiti su Zieminémis padangomis.

5.7. Prickaba turi turéti darbinj ir stovéjimo stabdZius. Stabdymo jranga turi atitikti prieckaboms
keliamus stabdziy reikalavimus pagal Lietuvos transporto saugos administracijos direktoriaus 2018
m. kovo 5 d. jsakymg Nr. 2BE-88 ,.Dél Valstybines keliy transporto inspekcijos prie susisiekimo
ministerijos 2017 m. geguzés 23 d. jsakymo Nr. 2be-88 ,Dél Valstybinés keliy transporto



inspekeijos prie susisickimo ministerijos virsininko 2008 m. liepos 29 d. jsakymo Nr. 2b-290 ..Deél
techniniy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby reikalavimy™ pakeitimo=,

5.8. Priekabos prodvaisa turi biiti ne maZzesné kaip 26 cm.

5.9. Priekaba turi biti nudazyta Zalia matine spalva pagal RAL 6003, pagal RAL katalogg ar
lygiavert).

5.10. Generatoriaus prickaba turi biiti apdrausta civilines atsakomybés privalomuoju draudimu
metams.

S.11. Turi buti galimybe priekabg Kartu su generatoriumi pakelti kranu. turi biiti numatytos
tvirtinimo kilpos.

6. Garantija

6.1. Generatoriui ir priekabai turi biiti suteikta ne trumpesné kaip 24 men. (arba 2000 moto valandy
generatoriui) gamykling garantija nuo perdavimo ir priemimo akto pasiradymo dienos.

6.2. Tiekejas turi pateikti sutart] arba patvirtintg sertifikatg, suteikiantj teisg atstovauti gamintoja,
atlickant garantinj remontg arba nurodyti gamintojo jgaliotus atstovus, ir pateikti tai patvirtinancius
dokumentus, kuric kvalifikuotai gali atlikti visus garantinio remonto darbus. Sugedus generatoriui
tick¢jas turi pasalinti gedimg vietoje arba savo priemonémis ir iStekliais pasiimli, sutaisyti ir
grazinti generatoriy naudotojui,

6.3. Tiekéjas garantuoja. kad gencratorius atitinka techningje specifikacijoje nurodytus standartus
bei technines salygas. Tickejas atsako uz prekés neatitikimg kokybés reikalavimams net jeigu tas
neatitikimas paaiskéja véliau po prekiy perdavimo priémimo akto pasiradymo. Atsiradusius
defektus garantiniu laikotarpiu tickejas privalo pasalinti per 15 dieny nuo praneimo apic defekiy
pateikimo datos. Garantiniu laikotarpiu paaiskéjus, kad generatoriaus gedimas néra gamyklinis
defektas, tiekéjas privalo per 15 dieny sutaisyti. pried tai suderines darby atlikimo samaty.

6.4 Perioding techning priezilira {alyvy. (iltry keitimai). kaip nurodyta gamintojo instrukeijose.
garantiniu laikotarpiu privalo buti atlickama tickéjo saskaita.
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PREKIU UZSAKYMO FORMA

VYKDANT

2022 m, Q?ﬁ@"iw} L4
Sutarties Nr. Do 7 Gy
2 priedas WS ('.’“)L(

(iratyti sutarties data, numerj)

(uzsakymo pateikimo data, numeris)

Kiekis, Prekiy pristatymo

" d‘ : »
Prekés pavadinimas (vnt.) terminas

Pastabos

Parenge:

(Pirkejo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé, paradas)
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2022 m e SLST O o, W SR e
Sutarties Nr. [0S 6 S 5
3 priedas
PREKIY PRIEMIMO-PERDAVIMO
AKTASNr. (FORMA)
Data
Vieta
Zemiau i$vardintos Prekés yra pateiktos pagal 2022~ pagal Sutartj Nr.
Prekés pavadinimas Uzsakytas kiekis G?UI?S WialavTD Pastabos
kiekis vnl.

Pirkéjo vardu: Pardavéjo vardu:
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